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COMPOSICION PORCENTUAL

Ingrediente activo % en peso

ESPITOTICIOFEN vttt ettt et st et e e st et st e e b e e e saesasestanessenaneens 21.3%
2,2-dimetilbutirato de 3-(2,4-diclorofenil)-2-oxo-1-oxaspiro[4.5]dec-3-en-4-ilo
(Equivalente a213 gdei.a./La20°C)

P o =10 aT<Yot 1 0 T= TP 2.09%

Mezcla de avermectina B1A y Avermectina B1b conteniendo no menos
de 80% de avermectina Blay no mas de 20% de avermectina B1b
(Equivalente a2l gdei.a./La20°C)

Ingredientes inertes

Dispersante y penetrante, surfactante, antieSpumante, ..........cceceeeveneereeesece e 78.2%
Modificador reoldgico, anticongelante y solvente

RECOMENDACIONES DE USO

USESE EXCLUSIVAMENTE EN LOS CULTIVOS Y ENFERMEDADES AQUI RECOMENDADQS

ABASPIR IMPETOR es un insecticida acaricida de amplio espectro, de accidn translaminar y de contacto para
el control de arafia roja que afectan a los cultivos de citricos. Su modo de accion se basa en la combinacion
de sus principios activos de Espirodiclofen + Abamectina.

CULTIVO PLAGA (21?/?_::) OBSERVACIONES
Limon, )
mandarina, Arafia roja Realizar 2 aplicaciones al fol{aje a int‘erv.al.o de 7 dias,
naranja, pomelo,  (Tetranychus 200 - 240 cuando se presenten !os prlmeros .|nd|V|duos de la
toronjo urticae) plaga; volumen de aplicacion sugerido 572-672 L de
(7) agua/ha.

(') Intervalo de seguridad: Dias que deben transcurrir entre la Gltima aplicacion y la cosecha.
SL: Sin limite
Periodo de reingreso a los lugares tratados: 24 horas después de la Gltima aplicacion.
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Categoria toxicoldgica 5, PRECAUCION

ALIMENTEMOS EL FUTURO

Puede ser nocivo en caso de ingestion
Puede ser nocivo por el contacto de la piel
Puede ser nocivo si se inhala

METODO PARA PREPARARY APLICAR EL PRODUCTO

Agite el envase antes de usar el producto. Desenrosque la tapa hasta romper el sello de seguridad exterior,
quite totalmente la tapa y elimine el sello de seguridad interior (sello de induccion). Calibre el equipo de
aplicacion y determine el volumen de agua necesario para lograr un cubrimiento total y uniforme del follaje y
frutos (si estan presentes y denotan sintomas de infeccion).

Vierta agua limpia en un recipiente de acero inoxidable, aluminio, fibra de vidrio o plastico, agregue la
cantidad recomendada de ABASPIR IMPETOR, agite utilizando un agitador mecénico (nunca con las manos)
hasta mezclar perfectamente. Vierta la mezcla en el tanque del equipo de aplicacidn o aspersor. Mantenga en
constante agitacion mientras se aplica. Prepare Ginicamente la cantidad de mezcla que va a ser usada durante
eldia.

CONTRAINDICACIONES

No aplicar en horas de calor intenso, cuando la velocidad del viento sea mayor a 10 km/hr o si existe alta
probabilidad de lluvia préxima. No se recomienda aplicar ABASPIR IMPETOR si el cultivo presenta estrés por
sequia ni en periodo de heladas.

INCOMPATIBILIDAD

Si se desea mezclar ABASPIR IMPETOR, la mezcla se hard con productos registrados en los cultivos
recomendados en esta etiqueta, sin embargo, es necesario realizar una prueba de compatibilidad y
fitotoxicidad previa a la aplicacion.

MANEJO DE RESISTENCIA

Para prevenir el desarrollo de poblaciones resistentes, siempre respete las dosis y las frecuencias de
aplicacidn; evite el uso repetido de este producto, alternandolo con otros grupos quimicos de diferentes
modos de accidn y diferentes mecanismos de detoxificacion y mediante el apoyo de otros métodos de control.
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PRECAUCIONESY ADVERTENCIAS DE USO

ALIMENTEMOS EL FUTURO

Lea cuidadosamente las instrucciones. Use el equipo de proteccion adecuado y completo necesario para
realizar con seguridad las operaciones de manejo, preparacion y aplicaciéon del producto (gorra y overol de
algoddn, mascarilla contra el polvo y vapores toxicos, lentes de tipo quimico, guantes y botas de neopreno)
almacene el equipo de proteccion en el lugar de trabajo. Después de un dia de trabajo descontamine el equipo
de proteccion y el equipo de aplicacidn (en el mismo campo tratado y de manera separada de la ropa de uso
comun) lavandolos con detergente y cloro. Bafiese cuidadosamente y pongase ropa limpia.

PRECAUCIONES DURANTE EL MANEJO DEL PRODUCTO

e “Nocoma, beba o fume cuando esté utilizando este producto”.

e “No se transporte ni almacene junto a productos alimenticios, ropa o forrajes”.

e “Manténgase fuera del alcance de los nifios, mujeres embarazadas, en lactancia y animales domésticos”.

e “Lavese las manos después de utilizar el producto y antes de consumir alimentos”.

e “Noalmacene en casas habitacion”.

e “No use el producto sin el equipo de proteccién adecuado”.

e “Los menores de 18 afios no deben manejar este producto”.

e “Alfinal de la jornada de trabajo bafiese y pdngase ropa limpia”.

e “Noseingiera,inhaley evitese el contacto con los ojos y piel”.

e “No mezcle o prepare el producto con las manos, use guantes, use un trozo de madera u otro material
apropiado”.

e “No destape la boquilla con la boca”.

EN CASO DE INTOXICACION, LLEVE AL PACIENTE CON EL MEDICO Y MUESTRELE ESTA ETIQUETA

PRIMEROS AUXILIOS

Si hubo intoxicacion por via inhalatoria, conduzca al paciente a un lugar fresco y bien ventilado, en caso de
brindar respiracion artificial, esta debera de ser realizada por personal previamente capacitado tomando las
debidas precauciones (asegurese que la boca, nariz y cara este limpia y libre de cualquier residuo toxico) y
brinde atencién médica inmediatamente. Si hubo intoxicacion por via dermal, retire la ropa contaminada,
lave con agua abundante y jabdn la parte afectada, mantenga al paciente abrigado y en reposo. En caso de
contacto con los ojos, enjuaguelos con agua limpia durante 15 minutos.

Si hubo intoxicacidn por via oral y la persona esta consciente, provoque el vomito administrando agua tibia
salada (una cucharada de sal disuelta en un vaso con agua), repitiendo esta operacidn hasta que el vémito
sea claro. Si la persona esta inconsciente, aseglrese que pueda respirar sin dificultad, no provoque el vomito
y no trate de introducir absolutamente nada en la boca.
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VELSIMEX

ALIMENTEMOS EL FUTURO

RECOMENDACIONES AL MEDICO

GRUPO QUIMICO: Acido tetrdmico y Avermectinas, lactona macrociclica, producto de fermentacién natural
de Streptomyces avermitilis.

SINTOMAS DE INTOXICACION: La intoxicacién por via dermal puede ocasionar irritacién. En caso de
intoxicacion por via oral ocasiona trastornos en el aparato digestivo, como irritacion, vomito y diarrea. En caso
de intoxicacion por via inhalatoria puede provocar mareo y dolor de cabeza.

ANTIDOTO Y TRATAMIENTO: No hay antidoto especifico, el tratamiento es sintomético. En caso de intoxicacién
[lamar al nimero de servicio del centro de atencién a intoxicaciones (ATOX).

MEDIDAS PARA PROTECCION AL AMBIENTE

e “Durante el manejo del producto, evite la contaminacion de suelos, rios, lagunas, arroyos, presas,
canales o depositos de agua, no lavando o vertiendo en ellos residuos de plaguicidas o envases vacios”.

e “Maneje el envase vacio y los residuos del producto conforme a lo establecido en la ley general para la
prevencion y gestion integral de los residuos, su reglamento o al plan de manejo de envases vacios de
plaguicidas, registrado ante la SEMARNAT".

e “Eluso inadecuado de este producto puede contaminar el agua subterranea. Evite manejarlo cerca de
pozos de agua y no lo aplique en donde el nivel de los mantos acuiferos sea poco profundo (75 cm de
profundidad) y los suelos sean muy permeables (arenosos)”.

e “Encaso de derrames, se debera usar equipo de proteccion personal y recuperar el producto derramado
con algin material absorbente (por ejemplo: tierra o arcilla), colectar los desechos en un recipiente
hermético y llevarlo al centro de acopio de residuos peligrosos autorizado mas cercano”.

e “Realice el triple lavado del envase vacio y vierta el agua de enjuague en el depdsito o contenedor donde
prepare la mezcla para aplicacion”.

CATEGORIA ECOTOXICOLOGICA

“Este producto es extremadamente toxico para animales (peces, invertebrados acuaticos) y plantas acuaticas
(algasy plantas vasculares”.

“Este producto es altamente tdxico para abejas. No lo aplique cuando el cultivo o las malezas estan en flory
cuando las abejas se encuentren libando”.

“Este producto es altamente toxico para animales terrestres de sangre caliente (mamiferos y aves)”.

GARANTIA
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VELSIMEX

ALIMENTEMOS EL FUTURO

VELSIMEX, S.A. DE C.V. garantiza el contenido de este envase conforme a la composiciéon porcentual

especificada en la presente etiqueta. El buen uso y los resultados obtenidos quedan fueran de nuestro
alcance, por lo que son responsabilidad de quien lo usa y lo recomienda.

VELSIMEX, S.A. de C.V

Av. Central # 206 piso 3,
0 £  npresa Col. San Pedro de los Pinos, 01180 México, D.F.
@ G =

Fax: (55) 5278 46 78
www.velsimex.com Tel: (55) 5278 46 40




